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1. INTRODUGCAO

A balanga de plataforma possui uma placa superior de aco inoxidavel sobre uma estrutura de ago e um display com
I . < a © O] % ©
um grande LCD retroiluminado. O teclado possui 4 teclas de fungao faceis de usar. Todas as \ , E

balancgas sao fornecidas com fonte de alimentacgao.

2. DADOS TECNICOS

Carga maxima 200kg X 440 libras 7.054 ongas 440 libras: 16 ongas
X 0,05 kg x 0,1 libra X 2 ongas x 2 ongas
Passo de digito
d=e=
Reprodutibilidade 0,05 kg/0,1 Ib
Linearidade 0,10 kg/0,2 b
Tamanho da plataforma 900x600x40mm
Dieta 4 pilhas AA de 1,5 V/adaptador DC 5V/USB 5V (opcional)
Tamanho de exibi¢cao 215x100x70mm
(BxTxH)
Tempo de estabilizac&o 2-3 segundos
Tara Tara em escala real por subtracao
Unidade de pesagem kg, Ib, ongas, Ib.oz
Calibragao peso de calibragédo personalizado
Visualizar USB bidirecional
Temperatura de trabalho de 0°C a40°C
Faixa de umidade até 90% UR sem condensacgao
Visor LCD retroiluminado de 25 mm com indicac¢des de kg, Ib, oz,
Visualizar Ib.oz, bem como bateria fraca, estavel, zero, peso liquido e sinais
de espera.
Teclado Interruptores mecanicos sob a tampa
Visao: Aluminio
Acomodag&o em escala Plataforma: Base em ag¢o macio e bandeja em aco
inoxidavel
Formularios Pesagem, pesagem dinamica/animal, Display Hold

3. INSTALACAO

3.1 Descompactar

Escopo de entrega:

<

Display com suporte e 2

v parafusos Plataforma de

Vv pesagem Capota em ago

\/ inoxidavel Tapete de borracha
v/ Unidade de energia
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3.2 Determinacao da posicao

> A balanga nao deve ser colocada em uma posi¢ao que afete a precisao.

> Evite temperaturas extremas.

> N&o coloque a balanga sob luz solar direta, janelas abertas ou perto de aberturas de
ventilagao.

> Evite superficies inadequadas. A mesa ou o chédo devem ser rigidos e livres de vibragdes.
> Evite fontes de energia instaveis.

> Nao utilize a balanga perto de grandes consumidores de energia.

> Nao coloque a balanga perto de maquinas vibratorias.

> Evite umidade elevada, que pode causar condensacao.

> Evite o contato direto com agua, por exemplo, por imersao ou pulverizagao.

> Evite movimentos de ar, por exemplo, com ventiladores ou abertura de portas.

> Mantenha a balancga limpa.

> Nao empilhe material na balanga quando ela ndo estiver em uso.

3.3 Instituicao

1.Shield groud

4.0ut- —
3.In- Connector Ferrule
attached to the
sensor

OBSERVAGAO:Ao mover a balanca, tome cuidado para ndo dobrar muito o cabo e o conector, pois isso pode
enfraquecer os fios do conector durante um longo periodo de tempo e causar mau funcionamento.

4, TECLADO
® Liga ou desliga a balanca.
@ Envia dados via USB e combina com funcgdes de retengao se ativadas.
$ Selecione unidades (kg, Ib, Ib/oz).
3 Define a exibicao para zero liquido armazenando o peso atual na memoria de tara.




5. VISUALIZACAO

6. SIMBOLOS E DISPLAYS

Simbolo Descricao

0+ A escala estd na posigao zero

a O resultado da pesagem é estavel
kg, Ib, 0z ou Ib.oz Unidade de pesagem ativa
<] As baterias estéo fracas

> O peso liquido é exibido

A exibicao é mantida de acordo com a configuragao do
Sequrer parametro de retengao.
7. BATERIA

Quando as baterias estdo vazias, o simbolo ] aparece no display. As baterias devem entao
ser alterado. Alternativamente, o médulo de poténcia pode ser conectado a parte traseira do display

para alimentar a balanca. A balanca nao deve estar ligada neste caso.

8. ILUMINACAO DE FUNDO

A luz de fundo é fixada na fabrica.

9. DESLIGAMENTO AUTOMATICO

O desligamento automatico vem configurado de fabrica.




10. OPERACAO

10.1 Ligando a balanca

> Para ligar a balanca, pressione o botéao. o
> O display mostra o numero de revisdo do software. Em seguida, todos os digitos e simbolos sao exibidos
antes da contagem regressiva até zero. Isso garante que todos os segmentos do LCD funcionem. A

ultima unidade de peso usada € exibida.
> A balang¢a possui desligamento automatico para prolongar a vida util da bateria.

ONIOFF

®

> Para desligar a balanca diretamente, pressione o botao

> Um simbolo de bateria é exibido quando as baterias inseridas estao vazias. Neste caso,
conecte a fonte de alimentagao a parte traseira da unidade de exibicao.

10.2 Zero

TARE

Se a balanga estiver carregada com menos de 2% da capacidade maxima, ela é zerada pressionando . No entanto, se o

TARE

©

0 peso na balancga for superior a 2%, a balanga é tarada pressionando a tecla.

10.3 Tara

TARE

%

aperte o botao para tarar a balanga. O peso exibido é considerado o valor da tara. Este valor

€ subtraido do display para que o zero permanega no display. O indicador +/\T> ele liga.
10.4 Selecao de unidade
Para selecionar a unidade de pesagem pressione a tecla. < , A balanca deve primeiro ser desbloqueada

UNIT

P
~

pelo usuario. Se uma unidade estiver desativada, ndo podera ser selecionada com o botao




11. MENSAGENS DE ERRO

Durante os testes iniciais de inicializagdo ou durante a operacao, a balanca pode exibir uma

mensagem de erro. As mensagens de erro sao descritas abaixo.

balanga, aparece um
mensagem de erro
"CALEr" e aescala
volta a zero.

CODIGO DESCRlCAO CAUSAS POSSIVEIS
ERRO
O peso no prato de pesagem excede a capacidade da

nnnnn Um bipe continuo balanga.

soa. Remova o peso da plataforma de pesagem.

Se a massa selecionada

for inferior a 10% ou

superior a 20% da
CALer capacidade da Massa de calibragéo incorreta.

Repita o processo corretamente.

Se aparecer uma mensagem de erro, repita a operagao que causou a mensagem, como ligar a
balancga, calibrar ou outras fungdes. Se a mensagem de erro continuar a aparecer, entre em

contato com o atendimento ao cliente da Soehnle Industrial Solutions.
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